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BESTE VRIENDEN, 


HET IS MIJ EEN BIJZONDER GENOEGEN U “HET EERSTE ALBLIM' VAN DE 
BUITENGEWONE AVONTUREN VAN PIETJE DE VECHTJAS TE MOGEN VOOR- 
STELLEN, 

PIETJE KOESTERT JEGENS DE MOFFEN, MOORDENAARS VAN ZIJN VADER, 
EEN ONVERTEERBARE HAAT, OVERAL, TE ZEE, TE LAND OF IN DE LUCHT, 
BESTRIJDT HIJ HEN MET EEN ONGEBREIDELDE ENERGIE, 

PIETJE IS STERK EN DAPPER, GEEN GEVAAR DAT HEM TEGENHOLUDT. 

PIETJE IS LISTIG EN SLIM; HIJ WEET HOE VALSTRIKKEN VOOR DE MOFFEN 
TE SPANNEN, EN HOE HIJ DIE VAN ZIJN VIJANDEN KAN OMZEILEN, 

PIETJE WEET SNEL DE JUISTE BESLISSINGEN TE NEMEN; MET EEN 
BUITENGEWONE VAARDIGHEID WEET HIJ MACHINEGEWEREN TE GEBRUIKEN EN 
AUTO'S EN VLIEGTUIGEN TE BESTUREN. 

MAAR PIETJE IS OOK EEN UITSTEKENDE VRIEND, GEVOELIG, EEN BEETJE 
ERAPPENMAKER EN ZIJN VRIENDEN ZEER GENEGEN. HIJ IS HEEL SYMPATHIEK, 
EN OOK JULLIE, BESTE VRIENDEN, ZULLEN HEM GRAAG ZIEN, 


LEVE PIETJE DE VECHTJAS, 


KAPITEIN LEWIS JACKSON 


IK BEN PIETJE 
DE VECHTJAS! 





Pietje was de beschermer van de kleintjes en de zwakken. Op een dag heeft hij een grote 
rossekop een rammeling gegeven omdat die de boterham van een kleine uit het eerste 
studiejaar op de grond had gegooid. 
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Ziehier Pietje de Vechtjas, waarvan we nu de buitengewone 

verhalen gaan vertellen. Het is een goede, intelligente jon- 
gen; maar… opgelet! Trap hem niet op zijn tenen! 





Een groot ongeluk is hem overkomen. Zijn vader, 
een vurige patriot, werd neergeschoten door de Ges- 
tapo Müller. Pietje, die er vanaf dan alleen voorstond, 
nam meteen een moedige beslissing. Hij zou zich via 
Frankrijk en Spanje naar Engeland begeven. 


Maar te voet leek de weg lang en 
vermoeiend. Wat nu gedaan? 
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teen Plots neemt Pietje een beslissing; hij springt in 
auto van de Wehrmacht.“Verdraaid, dat moet een snelle kar 


de auto en start hem meteen. Ondanks het ge- 
zijn. Het zal niet met zijn ganzenpas zijn dat die mof me zou 
kunnen inhalen” 





Op de mooie Franse wegen gaat Pietje er 
vandoor aan honderd per uur. Hij voelt zich 
brom van de krachtige motor hoort hij het goed, maar… is zich niet bewust van het ge- 
geschreeuw van de Frits nog. vaar dat om de hoek schuilt. 

AH, DIE HEREN 
MET HUN SCHEER- 














NU MOET IK SNEL EEN 
BESLISSING NEMEN! 
Wat ziet hij daar bij de brug? De Feldgendarmerie. Zie hen daar 
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LJ 
Pietje legt de auto stil achter een kerkhofmuur. Wat nu gedaan? Ik moet er te 
staan, arrogant, vadsig en met op hun borst, zoals koeien bij een allen prijze voorbij! 
prijskamp, een koperen plaat met de inscriptie 
“FELDGENDARM”. 
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“Eens kijken wat er in de koffer ligt. Nee maar, een volledig uni- 
form. en hier in die binnenzak? Een identiteitskaart … Müller. 
Müller, maar dat is de moordenaar van mijn vader, verdorie! 
En daar nog een machinegeweer.” … “ Hmm, een beetje groot.” 
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Pietje waagt het erop: hij probeert om Met buitengewoon veel lef en grote zelfze- 


erdoor te geraken. Hij kent slechts één kerheid toont Pietje de Duitse 
woord in het Duits: “Jawohl”, wat “Ja” identiteitskaart. 
betekent. 
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De mof: Fahren Sie nach Reims? 
Pietje: Jawohl! 

De mof: Kommen Sie heute zürück? 
Pietje: Jawohl! 

De mof: In ordnung. Gute Reise. 
Pietje: Jawohl! 





NIET 
MOEILIJK, 
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Tot zijn grote verbazing mag Pietje door! 
Zie hem daar terug op weg, blij dat hij die 
dikke zuurkoolvreters bij de neus heeft 
genomen. 
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Ondertussen is de Gestapo van Brison gealarmeerd. Met een 
krachtige auto zetten de woedende Gestapo'’s de 
achtervolging in. 











Veldgendarmes over Pietjes doortocht in Duits 
uniform. 





IS rr 
Dra hebben ze Pietje in het vizier. De jacht is geopend. 
De moffen naderen en ze openen het vuur. 





Ondervraagd en rijkelijk uitgescholden vertellen de PDN 
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WAT 15 DAT 
GEFLUIT HIER? 


Door de motor hoort Pietje de ge- 
weerschoten niet, maar hij be- spiegel kijkt, begrijpt hij wat er ge- 
merkt een vreemd gefluit. beurt. Hij versnelt … steeds naderbij en hun geweer- Af4 


schoten worden preciezer. 
Er WE HEBBEN HEM 


GAAT VAN PAS 
KONKEN! A 
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Pietje grijpt het machinegeweer: Maar Pietje is niet voor één gat te vangen: met een hand Bam! De Duitse chauffeur geraakt, de auto 
“Hoe ga ik dat gebruiken? Draai ik sturend, mikt hij door de achteruitkijkspiegel op de maakt een enorme sprong en stort te pletter tegen 
mij om dan lig ik in de gracht.” Fritzen. een boom. 
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RUSTPLAATS! 
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Maar hij wordt overvallen Die afgelegen herberg langs de kant van de weg zou hem goed 
door vermoeidheid en vaak. uitkomen. 

Slapen, mijn God, slapen! 
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hem een goede maaltijd Pietje ziet dat hij met een echte patriot te ’s Avonds komen de verzetsstrijders toe en ontvangen ze de 
te serveren. Hij wil ook een kamer voor de maken heeft en vertelt hem zijn verhaal. Op bevelen van hun chef, Francois. Het wachtwoord is 
nacht. De Franse herbergier bekijkt hem zijn beurt vertrouwt de herbergier hem toe “WAPENS. VUUR”. 
stuurs. Hij houdt duidelijk niet van dat zijn huis dienst doet als ontmoetings- 
moffen. 


plaats voor het verzet. 
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“DE POP VAN TANTE 
ELISABETH HEEFT 
EEN GEBROKEN NEUS” 
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n ze allen verenigd rond de radio-ontvanger 
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Francois vertaalt: “De pop van tante Elisabeth Na het vertrek van hun kameraden treffen Fran- Daarna gaat Pietje naar zijn kamer en slaapt 
heeft een gebroken neus — twee maal — bete- cois, de Elsasser Reni en Pietje alle schikkingen snel in. 

kent: De brug van Elonnes moet onmiddellijk voor de uitvoering van het gewaagde plan. 

opgeblazen worden! 








NN 
| 


Al eN a 
SED 





Na een lange tijd buiten westen komen de Ges- Snel komt hun ongelukkig verhaal hen weer Ze rijden en rijden, kijken om zich heen en on- 
tapo’s weer bij hun positieven. Ze zijn slechts voor de geest. Blind van woede slaan ze een dervragen de voetgangers en autobestuurders 
licht gewond. vrachtwagen aan en hervatten ze de achtervol- die hun pad kruisen. 
ging van de “gevaarlijke terrorist”. 
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SE ANINIIN 
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CS AE Es 
’s Ochtends bereiken ze de herberg en herkennen Pietjes auto Pietje slaapt dan nog steeds de 
die voor de deur staat. slaap der onschuldigen. 
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Dra is de herberg omsingeld en met een forse Francois, onmiddellijk wak- 
trap wordt de deur ingebeukt. ker, wordt in een hoek onder trap op. 
bedwang gehouden. 
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Ze luisteren aan de deur van zijn kamer De “gevaarlijke terrorist” heeft al getoond dat hij een 

en proberen hem te zien door het sleu- machinegeweer kan bedienen. De Feldwebel gebiedt 

telgat. Ze horen een zacht gesnurk. De een soldaat naar binnen te gaan. Voorzichtig opent 
Duitsers zijn bang. deze de deur. Pietje slaapt nog steeds! 












Dan stormen ze allemaal naar binnen Geboeid wordt Pietje voorbij de aange- 
en omcirkelen ze het bed van Pietje, slagen Francois geleid en in de vracht- 
hem gebiedend hen te volgen. wagen gesmeten. doodsvonnis uit. 


A4 6) 
Pietje wordt tot bij de vreselijke Müller gebracht. De chef van de 
Gestapo van Brison en moordenaar van zijn vader, spreekt het 
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Pietje wordt door zwarte gedachten bevangen. Maar de verzetstrijders zijn niet bij de pakken 
Hij wacht met een rustig gemoed het fatale blijven zitten. Op hun vergadering bij Francois 
ogenblik af. hebben ze besloten Pietje te redden en maken ze 

de nodige plannen. 
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el. De Met enkele fikse trappen wordt Pietje uit zijn cel 
gesloten bestelwagen en dienen zich aan bij de terrorist “Pietje de Vechtjas” moet terstond naar 
Gestapo. Ze vragen om dringend chef Müller te 


gezet. 
Parijs gevoerd worden. 
spreken. 
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TOT UW ORDERS! 





Pietje wordt gekneveld en vervolgens in de laadruimte van de bestelwagen gegooid. 
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5 7 
De officieren eisen nog Pietjes machinegeweer op Maar eens buiten de stad houden ze halt en 
als bewijsmateriaal. wordt Pietje uit de laadruimte gehaald. Hij her- 

kent herbergier Francois en Reni de Elzasser. 





TOCH MAAR BEDANKT 
VOOR DE FIKSE 
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Pietje wordt van zijn boeien ontdaan en zet een vreugdedans in. De drie gaan nu de missie vervullen die ze van Londen gekregen 
hebben: de vernietiging van de brug van Elonnes. 
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A "WD 
‚} De bestelwagen wordt op een aardeweg gereden, Onze vrienden verwisselen hun moffenunifor- 
achter een gordijn van bomen. men voor de kledij van spoorwegarbeiders, die 

ze met zich meenamen. 





Wat gaan ze doen? 
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ZIET GE 
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kt, benaderd ze 
wegen, dicht bij de brug. Een Duitse bewaker schoppen op de rails geplaatst en zetten zich aan het en vraagt ze wat ze aan het doen zijn. 
nadert hen tot op 100 passen. werk, veinzend dat ze de mof niet bemerkt hebben. 


Ca mam SL am 





De Duitser bemerkt plots dat ze de armband, Pietje houdt het hoofd koel. Hij zegt dat de arm- Hij draait zich echter snel om en nadert zachtjes 
die elke spoorwegbediende moet dragen, niet banden zich in de cabine bevinden en haast zich langs achter de mof, die zijn vrienden 
aanhebben. Een belangrijk detail waar ze niet om ze te gaan halen. onder bedwang houdt. 

aan gedacht hadden! 





Met een kattensprong stort Pietje zich op de 
schildwacht. 
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Daar bevestigen ze het dynamiet dat zich in de 
cementkisten bevond onder de rails en verbin- 
den het met een ontsteker. Wanneer de trein zal 
voorbijkomen… 






Dan begeven onze vrienden zich naar het 
midden van de brug. 





schijnen andere moffen. Ze horen bij de divisie 
die de brug dient te beschermen. 
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pen en ze openen het vuur. Wat kunnen onze vrienden doen? Ver- 


ke (li 
gre- Wat doet Pietje nu met die kist dyn 











5 í al 
amiet? Met de Eens boven plaatst hij een lont in de kist dyna- 
behendigheid van een aap klimt hij op het miet en steekt ze aan. De Duitsers hebben niets 
laten ze hun positie dan maken de Duitsers hun bom onschadelijk metalen geraamte van de brug. gemerkt. 
en is de operatie mislukt. Ze openen het vuur op hun tegenstanders. 
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Pietje laat 
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de kist los en met toenemende snelheid glijdt ze naar beneden! 
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wat een ontploffing! 


BRAVO, 
PIETJE! 
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Zo, gevaar geweken. Pietje wordt 


hartelijk gefeliciteerd door zijn wa- Gealarmeerd door de geweerschoten, 
penbroeders. snellen ze hun kameraden ter hulp. Nu 











SS ) 
Dan volgt een geweldige ontploffing, gevolgd door een hels geluid. De brug 
begeeft het, de V1’s ontploffen en de moffen vliegen de lucht in! 








berm terwijl de Duitsers zich aan met grote snelheid de brug. De Duit- 
de andere kant op de brug begeven. sers roepen wat ze kunnen maar de 


Maar wat is nu toch dat gerommel? trein dendert voort… En 
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Onze vrienden, tegen de grond genageld, zijn fors door me- Maar voor hen is dit machtige exploot geen eindpunt; het is slechts het begin! Ze 
kaar geschud, maar ongedeerd. De opdacht is uitgevoerd. luisteren al opnieuw naar Londen. Francois vertaalt: “Vannacht te T23, dropping 


van wapens en munitie. Wees klaar.” 
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Francois geeft instructies: “10 man zijn van dienst”. T23 is een groot terrein in de Landes. De verzet- Dra horen ze het geronk van vliegtuigmotoren. 
In een zware vrachtwagen, tot de tanden bewa- strijders vatten post aan de uiteinden en richten De lampen worden gedoofd. Enkel Francois 
pend, duiken onze vrienden de nacht in. Vijf man hun elektrische toortsen naar de pikzwarte maakt met zijn toorts het afgesproken signaal: 
blijft in de herberg wachten op hun terugkomst. hemel. drie punten en een streep …_ stop …_ stop. 
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Het vliegtuig zakt tot op een paar honderd meter, lost dan Snel worden de kisten Francois maakt de rekening: twee kisten met vijf- Daar, een licht op de weg. Het signaal 


een aan een parachute bevestigde kist en stijgt met hels ka- 
baal weer op. Zeven maal wordt de operatie herhaald: zeven 
kisten. Dan volgt een rode pijl: dropping beëindigd, tot ziens! 
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Het is Fernand, één van de verzetstrijders. 


den. Hijzelf kon nog ontsnappen. 







De verzetslui overleggen. Vermits ze niet Bij het naderen van Bri- 
Hij vertelt: De moffen zijn in grote getale de meer naar de herberg kunnen, zullen ze de son zien ze dat de stads- 
herberg binnengestormd. Kleine Louis werd kisten naar de opslagplaats van Brison bren- 
gedood. Jacques en Auguste zijn aangehou- gen, in de kelders van de koster. Ondertus- 


naar de vrachtwagen entwintig machinegeweren, drie kisten met mu- _… _ stop …_ stop. Het is één van de 
gebracht. nitie, een kist met handgranaten en een kist met onzen, stoppen! 
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Snel hier weg! De verzetshelden bevin- 
den zich in een netelig parket. Ze moe- 
poorten door veldgendar- ten er te allen prijze zien uit te komen. 


sen is de zon opgekomen. Het is dag. mes bewaakt worden. 
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De vrachtwagen verlaat de steenweg en zoekt Pietje heeft een idee “maak jullie geen zorgen vrien- Wat gaan ze doen bij die 
dekking in een dennenbos. Het zou kunnen dat den!” Pietje en Francois gaan op pad. Ze slaan twee begrafenisondernemer? 
de moffen in de omgeving patrouilleren. fietsen aan en begeven zich naar het dorp Tavers. 


DAT ZIJN NU EENS DODEN 
WAAR WE NOG VEEL VAN 
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Een weinig later komen ze er gekleed als lijk- Ongeduldig en ongerust wachten hun vrienden De wapens en de munitie worden uit de 
dragers buiten en besturen ze een lijkkoets. hen op. Groot was hun verbazing, hun chefs zo kisten gehaald en in de lijkkisten overgeladen. 


uitgedost te zien. 
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wapens en de munitie worden op de lijk- Dan nadert de rouwstoet de moffen. Met veel respect groeten de De stoet trekt voorbij de “zuurkoolvre- 
koets geladen en bedekt met een zwart laken. omstaanders het lichaam van de “tante” die naar haar laatste rust- ters” die, zoals het hoort, het lichaam 
Onze verzetshelden hullen zich in de rouwkle- 

plaats wordt gebracht. groeten. 


dij die Francois en Pietje meebrachten. 
EN WAT DOEN RS VERWITTIG DE 


De trieste stoet zet zich in beweging. 
WE MET DIE p / 
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Aangekomen voor de kerk houdt de stoet halt. Bij de koster trekken onze vrienden opnieuw Nu komt het er nog op aan om de door de Gesta- 

De kisten worden tot bij de kosterswoning ge- hun eigen kleren aan. Eén van hen krijgt de op- po gevangen gehouden kameraden te bevrijden. 

bracht, achteraan de tuin van de kerk. dracht de lijkkoets terug te brengen en met de Vanavond om 10 uur, algemene samenkomst 
lege vrachtwagen terug te komen. bij de koster. “Breng jullie maskers meel”. 
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In het schemerduister verschijnen de verzetstrijders één Francois verdeelt de troepen in drie divisies: 10 mitrail- 
dezelfde instructie: “Vanavond om 10 uur bij de voor één op het appel. Men wordt verondersteld het wacht- leurs onder het bevel van Reni, 10 met handgranaten en 
koster”. woord te herhalen. Zij die toekomen zeggen “Wapens”, van pistolen bewapende mannen onder het bevel van Fernand 
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De drie divisies worden in de kerktuin gevormd. Francois staat vooraan, Francois geef de laatste instructies. De mannen maskeren zich en klim- 
twee mannen die de kisten met dynamiet dragen sluiten de rij. Pietje, die men in de laadruimte van de vrachtwagen die voor het hek staat te 


de groep aanvoert, brandt van ongeduld. wachten. Het grote avontuur gaat beginnen. 
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Gen le 5 z 
Het hoofdkwartier van de Gestapo bevindt zich in De vrachtwagen, 
een oude sigarettenfabriek. Voor de ingang staan er gevuld met vastberaden ver- bracht voor het midden van het gebouw. Voor hij wie dan ook 
twee Blockhausen. Een wachter loopt er zijn ronde. zetslui, vervolgt zijn stille kan verwittigen, wordt de wachter uitgeschakeld. 


tocht door de nacht. 
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De mitrailleurs dringen binnen langs de deur van de kantoren 


en de inrijpoort. Anderen staan op de vrachtwagen en klimmen 
via de noodtrap op het plat dak van de fabriek. 


De grenadiers gooien hun granaten in de Blockhausen en vernietigen zo de 
Duitse machinegeweren. 
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De mitrailleurs, die op het dak Ze vallen de moffen langs ach- 


om naar hun wapens te grijpen. Het gaat er hevig aan toe in de lange gang die geklauterd zijn, dalen met de ter aan. Die zitten nu in de gang 
naar de achterkant van de fabriek leidt. brandtrap af naar de binnenkoer. gevangen tussen twee vuren. 
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De moffen zijn uitgeschakeld. Hoera! Eén ver- De verzetslui haasten zich nu naar de kelders Aan de deur bevestigde granaten zorgen ervoor 
zetsstrijder is omgekomen en twee zijn gewond. waar zich de gevangenen bevinden. De stalen dat het slot springt. 
Müller is niet bij de gedode moffen. deur is gesloten. 
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De strijd laait opnieuw op. Hoera! Victorie | Pietje her- IS 

brand is zijn vader te wreken, kent geen angst en met grana- kent tussen de verhakkelde 
ten geeft hij de moffen hun vet. Dan wordt het stil… lijken dat van zijn aartsvijand: 

“Papa, je bent gewroken!” 
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Ondertussen heeft Francois de sterk ver- Allen haasten zich nu naar de uitgang. De Ongelooflijke knallen doen de stad op haar 


magerde gevangen patriotten bevrijd. Zwaar bommenleggers hebben hun springstof aan- 


grondvesten daveren: 
ontroerd danken ze hun BEVRIJDERS. gebracht en de lonten ontstoken. Ze springen de GESTAPO van Brison BESTAAT NIET MEER. 
op de vrachtwagen, die vlug verdwijnt in de 
nacht. 


Pierrot, le bagarreur ! 


door Willy Geets 





Waar zijn collega aan de andere zijde van de taalgrens, Hergé,in de jaren der- 
tig reeds snel resoluut kiest voor vaste figuren, een vast stramien voor de pa- 
gina-indeling en een zeer herkenbare stijl, zien we in Vlaanderen Eugeen 
Hermans alias Pink, onder invloed van al wat er voor hem reeds bestond op 
het gebied van beeldverhaal, een zeer persoonlijk product afleveren, maar 
niet onder één herkenbare stijl. Hij opteert er zelfs voor om in hetzelfde tijd- 

“schrift in zeer uiteenlopende genres, stijlen en technieken te publiceren, 
mogelijk om Ons Volkske het allure te geven van een blad waaraan verschil- 
lende tekenaars meewerken. Het feit dat dit ook gebeurt onder verschillende 
pseudoniemen heeft, samen met het ontbreken van albumpublicaties, zeker 
niet bijgedragen tot de naambekendheid van Pink. Bij het uitbreken van de 
tweede wereldoorlog bestaan er haast nog geen echte Vlaamse strips, maar 
heeft deze grote onbekende reeds een indrukwekkend strip-oeuvre op zijn 
naam, een oeuvre dat tijdens de oorlogsjaren wordt uitgebreid met enkele, 
eerder “neutrale” publicaties in Ons Land. 


Toch komt er, kort na de oorlog, een stripalbum met werk van Hermans op de 
markt. Laat het ons typisch Belgisch noemen dat het enige stripalbum dat van 
hem verschijnt, terwijl deze Vlaamse pionier nog als stripauteur actief is, enkel 
in de Franse taal bestaat. Om de verwarring nog groter te maken tekent 
Hermans deze keer, in de na-oorlogse overwinningsroes, met een Engelstalig 
pseudoniem: Capt.Lewis Jackson(!). Pierrot le Bagarreur (Pietje de Vechtjas) 
is het verhaal, op scenario van een zekere professor Coremans, van het gevecht 
tussen een jonge verzetsstrijder en de Duitse Gestapo. 


Volgens een proeve van bibliografie uit 1981 zou het moeilijk te vinden album 
verschenen zijn bij uitgeverij Dereume in Brussel in 1949. Het achterplat van 
dit merkwaardige album in oblongformaat vermeldt echter als copyright 1945. 
Dit is meer in overeenstemming met de tijdsgeest van het verhaal én met de 
opmerkelijke stijl waarin Hermans zijn tekeningen maakt: een realistische stijl 
met overvloedig uitgesproken karikaturale kenmerken ( zeer speciaal voor 
die tijd). De stijl die hij een jaar later voor Slim & Knok hanteert voor Ons 


Land is reeds veel meer zuiver realistisch. Pink vertelt hier weer met een ver- 
nieuwde striptaal. 


Uit de sfeervolle kleurencover mag blijken dat het ininkten met penseel reeds 
lang de experimentele fase voorbij is. Binnenin wordt wellicht een combina- 
tietechniek gebruikt, waarbij door het inpassen van stevige donkere vlakken 
en de toepassing van een doorgedreven arcering enkele schitterende pagi- 
nagrote platen ontstaan (daar zijn de prachtige zwart-wit contrasten weer ….) 
Hermans heeft tijdens de oorlogsjaren ook meegewerkt aan een animatiefilm- 
project en voert ook in Pierrot een aantal filmische elementen in zijn beeldtech- 
niek in. Het resulteert in een aantal fraaie achtervolgingsscènes, 
vliegtuigdroppingen, explosies e.d. met camerastandpunten vanuit vogel- of 
kikkerperspectief. De hoofdfiguur vertoont Amerikaanse stijlkenmerken, 
maar verder doet deze technisch perfecte realistisch-karikaturale stijl zeer 
“eigen” aan. Elke stripliefhebber vraagt zich bij het zien van de laatste strook 
op p27, een scène waar de verzetstroepen bewapend worden, (getekend mid- 
den jaren veertig, Sleen en Vandersteen kwamen juist piepen…) watertandend 
af, wat er nog verder zou gegroeid zijn uit dit oorspronkelijke talent, als hij en- 
kele jaren nadien de striptekenpen niet aan de wilgen had gehangen. 


Er waren nog plannen met Pierrot: achter in het album worden nog vijf titels 
aangekondigd, waarin onze held rollen als spion, RAF-piloot en commando- 
strijder krijgt toebedeeld. Waar Hermans het echter jarenlang heeft moeten 
stellen zonder een ingeburgerde cultuur van albumpublicaties, gaat het nu 
om een boekuitgave zonder voorpublicatie, iets wat -ook nu nog- niet echt 
bevorderlijk is voor de verkoop. Het verhaal is wel spannend, maar zeer tijd- 
gebonden; humor en sfeerschepping komen vrijwel enkel via het tekenwerk 
aan bod. Het vertelritme wordt ook enigszins gebroken door de combinatie 
van tekstballons en tekstblokken, en het moet gezegd dat de heer Coremans 
wellicht een uitstekend leerkracht was, maar niet écht in de wieg gelegd is als 
stripscenarist. Er komt geen vervolg op dit unieke opmerkelijke 
albumproject. 
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PIETJE DE VECHTJAS HEEFT ZIJN VADER GEWROKEN, MAAR ZIJN 
TAAK ZIT ER NOG NIET OP! 

JE LEEST ZIJN ANDERE EXPLOTEN, ALLEN OM TER BOEIENDS, IN 
DE VOLGENDE AFLEVERINGEN: 


PIETJE, GEHEIMAGENT 

PIETJE, RAF PILOOT 

PIETJE, SPION IN DUITSLAND 

PIETJE ALS PANTSERBESTUURDER 

PIETJE, COMMANDOCHEF TEGEN DE JAPPEN 
ENZ., ENZ. … 











